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A WARNING: A AVVERTIMENTO:
CHOKING HAZARD - small parts RISCHIO DI SOFFOCAMENTO - piccole parti
not suitable for children under 3 years, nan per bambini di eta inferore a 3 anni,

/A WARNUNG: /A ADVERTENCIA:
ERSTICKUNGSGEFAHR - Meinteile PELIGRO DE ASFIX1A - piezas pequefias
nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. no para ninos menores de 3 afos.

/A AVERTISSEMENT: A WAARSCHUWING:
RISQUE D'ETOUFFEMENT - petites piéces VERSTIKKINGSGEVAAR - keine ondardelan
pas adapté pour les enfants de moins de 3 ans. niet geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.
US RESPONSIELE PERSON: EASTWEST ELECTROMIC COMMERCE CO LS MADE IN CHINA

LIMITED IN CHINA HERGESTELLT
ADDAESS: 3500 SOUTH DUPONT HIGHWAY, DOVER, DE 18801 FABRIQUE EM CHIMNE
UK RESPONSIBLE PERSOM: LIFEWIT LIMITED FATTO IN CINA
ADDRESS: FLAT 237, 233 HIGH STREET CROYDON SURREY, ENGLAND CRO 1FY, HECHO EM CHINA
UNITED KINGDOM GEMAAKT IN CHINA

EU RESPONSIELE PERSON: LIFEWIT GmbH

ADDRESS: LUDWIGSTRASSE 27B, 87070 WORZEURG

MANUFACTURER: Fujlan EastWest Lifewi! Technology Co, LTD

ADDRESS: Am 1201-1205, Bid 18, 2nd Phase of Innovation Park, no.7, Wulongjiang
Middle Avenue, Furhou High<tech Zone, Fuzhou, Fujian Province
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(GB) WS Stunt Car User Manual

@ Stunt Auto Benutzerhandbuch

@ Manuel d'utilisation de la Vioiture de Cascade
@ Manuale d'uso di Auto Acrobatica

{ES:} Manual de Usuario de Coche de Acrobacias
@ Stuntauto Gebruiksaanwijzing
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GB US: It is indispensable to read these instructions thoroughly before the first usage, Retain
instruction manual for future reference.

DE: Es ist unabdingbar, diese Anweisungen vor dem ersten Gebrauch grindlich zu lesen.
Bewahren Sie die Bedienungsanleitung flr die zukinftige Referenz auf.

FR: Il est indispensable de lire attentivement ces instructions avant la premiére utilisation.
Conservez le manuel d'instructions pour référence fulure.

IT: E'indispensabile leggere attentamente queste istruzioni prima del primo utilizzo.
Conservare il manuale di istruzioni per riferimento futuro.

ES: Es indispensable leer estas instrucciones detenidamente antes del primer uso. Conserve
el manual de instrucciones para la referencia futura.

MNL: Het is noodzakelijk om deze instructies grondig door te lezen voor het eerste
gebruik.Bewaar de handlgiding voor teekomstig gebruile

NO.SEY-2101
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1 = Stunt Car
[ Buil=in 3.7V 6B0mAL

Lispolymer batlery x 1)

1 x Remote Conirofler 1= USBE Cable 1= Manual

CONTROLLER BATTERY INSTALLATION

1. Opan the battery cover wsing the

-
screwdriver,

‘ 2. Load two 1.5V AAA batteries following
the polarity markings (+ and =) inslde thae
battery compartment,

3. Replace the battary covar and tightan tha
BCTEWs.

Power Butlon

1. Connect the USE cable with the charging port in car, then
connect the cable with computer,

2. LED indicator light flashes red and keeps on when charging.
3, LED indicaior light turns green when it's fully charged,
WARNING:

1. The car balteries need to be charged for 1-2 hours. And it
can last for 25-30mins after being fully charged.

2. For the purposes of recharging the battery, only use the
detachable supply unit provided with this toy, Unplug the USB
cable after charging to avoid power loss.
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BATTERY USE INSTRUCTION AND CAUTIONS

1. Nen=rechargeable battaries ara not to be rechargad,

2. Rechargeable batteries are only to be charged under adult supervision (for toys supplied).

3. Rechargeable batteries are to be removed from the toy before being charged.

4, Difterant typas of batterles or naw and used batteries are nol 1o be mixed.

5. Batteries are to be insarted with the correct polarity.

6. Exhausted batieries are to be removed fram the toy.

7. The supply terminals are not to be short-circuited.

B. Mon-professionals shall not defach the bafteries. When needed, it should be done by professionals; firstly,
loesa the scrows and opon the bonnel. Thon weld tha cable with soldering iron.

8, Do nof squeeze, impale or throw the batteries into fire, it may have the risk of explosion,

10 Avosd placing the car in an extremaly cold or hot emvirenment for a long time. Extreme anvironments can
reduce the battery life inside the car,

11. Gharge the car battaries at least once par half year to keap its battery functional.

CONTROLLING THE STUNT CAR

Picture 1 Piclure 2

Fictune 4 Picture 5

CARE & MAINTENANCE

1. Please usse original USB charger. We suggest you charge it using a computer.

Z WARNING! Do nat use the SGILE RC vehicle in road traffic.

3, Do not use the SGILE RC vehicle for transporting goods, persons or animals,

4. Mever use the SGILE RC vehicls outdoors during rain or snowfall. The car must not ba run through water,
puddies and snow, and must always be kept stored in a dry place,

5. Avoid running on courses which are laid exclusively with sand

8. Do nol expose the SGILE AC vehicle 1o direct sunlighl.

7. Mever subject the SGILE car to repeated changes of load - that means continuously reveraing it

8. Never throw the car on the fleor from a standing position.

9, The SGILE RC vehicle must be inspected before and after operation, each time it is used, 1o engure that it
has not bacome disassembled. Any screws or nuis that may have becoma loosaned during cperation must be
lighitaned.
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WEEE COMPLIANCE

E\/ Please help the environment by disposing of your product responsibly at the end of its life. The

whaalad bin symbol indicates that this product should nol be disposed of in your household waste
containers. Instead, the product should be disposed of by using a designated collection paint for the
recycling of waste electrical and electranic eguipmsant, The Waste of Electrical and Electronic
Equipment(WEEE) Directive (201249/EU) requires that the best available recycling techniques be
empioyed fo minimize the impact on the environment, Recycling elecironics helps by keeping
harmiul chemicals out of the snvironmenl, and also saves money by reusing precious medals.
Remove any batteries and dispose of them and the produwct al vour local authority recyeding facility,
For mora information about where you can drop off your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, your household waste disposal service or the localion where you
purchased this product,

E\/ This symbaol, showing refuse bins with a cross through them, denotes that empty batterias,

rechargeable balleries, butlen cells, rechargeable ballery packs, equipment balleries, disused
electrical equipment, efc. should not be disposed of in domestic refuse, as they are harmiul fo the
anvironment and health.

DECLARATION OF CONFORMITY

Heraby, Fujian EastWast Lifewit Technology Go. LTD declares that this model UK I3 2.4
inciuding the contrelier conforme with the fundamental requirements of the cA 6"' GHz

following EC directives: EC Directives Toys (Safety) regulations 2011 and the
other rebevant regulations of Directive Radio equipment regulations 201 453EU.

The onginal declaration of conformity can be requested from hitps2/fwww_sgie.com/pages/compliance.

Maximum radic-frequency power transmitted: -5.20dBm

Frequency range: 2410MHz-2473MHz

The appliance is only to be used with the power supply unit providsd with the appliance. The uss of a different
power supphy unit ray lead o the perrmanent damage of the battery and nesghbouring pans, as well as physical
injury! Battery chargers used with the toy are o be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and
othar parts, and in the evant of such damage, they must not be used until the damage has besn repairad. This toy
s only to be connected 1o equipment bearing either of the following symbols: [D or €

FCC COMPLIANCE STATEMENT

FCC ID: 2AZMNY-SEY-2101

Thie device complies with Part 15 of the FCC Rules, Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may nol cause harmful iMederence, and

(2} this devica must accept any interference received, including interfarence that may cause undesired
opearation.

NOTE: This equipment has been tesied and fownd to comply with the liméits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules.

These limils are designed 1o provide reasonable protection against harmiul iMerderence in a residential
installation, This equipment generates, usea and can radiate radio frequency energy and, if not inatalled and
used in accordance with the instructions, may cause harmiul interlerence lo radie communications. Howaver,
there i3 no guarantes that intarference will not occur in a particular ingtallation. i this equipment does cause
hammful interference fo radio or elevision reception, which can be delermined by furing the eguipment off and
an, the user i encouraged 1o try to correct the interfarence by one or morg of the lollowing measures:

- Reorient or relocate the receiving anfenna,

= Increase the separation batween the equipment and recaiver.

= Connect the equipment Into an outlet on a dircuit different from that to which the receiver is connected.

= Consult the dealer or an expernenced radiaTV technician for halp.
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Changes or medificalions not expressly approved by the party responsible for compliance could veid the users
authority to operate the equipment.

Warning! This toy containg small pans which can be swallowed and is therefore not suitable for childran
: under 3 years of age,
) waRNING! danger of pinching during operation| Remove all packaging materals and wire
fastenings before handing the toy over to the child. Please retain the packaging and addrass for
information and in the event of any questions.
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1 = USE-Ladekabal

1 = Btuntauto 1 » Handbuch

{ Eingebauter 3,7V G80mAh
Ii=Pralyrmes=flkku x 1)

1 x Fembadianung

INSTALLATION DER CONTROLLER-BATTERIE

1. Offnan She die Battedeabdeckung mit dam

; e~
i Schraubendrehar,
2 Legen Sie zwei 1,5V AAA Batterien gemald
dan Polasititsmarkierungen (+ und -} in dag
Batteriafach ain.
3. Bringen Sie die Batterieabdeckung wiader an
2% 1,5V AdA und zishen Sie dis Schrauben fest,

{Nicht inklusive) Ein~Ausachalter

04

AUFLADEN DES STUNT AUTOS

1. SchlisBan Sis das USB-Kabe! an den Ladeanschluss des
Autos an und verbinden Sie dann das Ladekabel mit
Computar.

2. Das LED Anzelgedicht biinkt rot und leuchiet beim Laden
waiter,

3. Das LED Anzeigeficht leuchiel griin, wenn der Akku des
Autos vollsiandig aufgetaden ist,

WARNUMNG:

1. Dia Autobattaren missen jedesmal 1-2 Stunden lang
aufgeladen werden. Und die Spietzsit kann 25-30 Minuten
davem, nachdem der Akku vollstindig aufgeladen ist.

2. Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur die
abnehmbare Varsorgungseinheit, de mit diesem Spielzeug
geliatert wird, Ziehen She das USB-Kabel nach dem Laden ab,
um einen Stromausiall zu vermeiden,

ANWEISUNGEN UND VORSICHTSMABNAHMEN ZUR VERWENDUNG DER BATTERIE

1. Micht wiederaufladbare Batterien solften nicht aulgeladen werden.

2. Wiederaufladbare Batterien dirfen nur unter Aufsicht von Erwachssnen aufgeladen werden (filir
milgaliafartas Spialzeug).

3. Wiederaufladbare Batterien missen vor dem Laden aus dem Splelzeug entfernt werden.

4. Verschiedens Batteriatypen odsr neus und gebrauchte Batteren dirfen nicht gamischi werdan.

5. Batteren sind mil der nchtigen Polarilil einzulegen.

6. Erschipfie Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen,

7. Dia Varsorgungsklemmen dlfan nicht kurzgeschlossan warden.

8. Nichiprofis diren die Batterien nicht abnehmen, Bei Bedarf sollte dies von Fachleuten durchgefiiha
wardan. Ldsen Sle zuarst die Schrauben und Sffnen Sie die Motorhaube. Dann schweilen Sie das Kabsal mit
Létkolben.

9, Driicken Sie die Batterien nicht zusammen, spiefien Sie sie nicht auf und werfen Sie sie nicht ins Feuer,
Andemfalls bastehi Explosionsgelahr.

10. Stellen Sie das Auto nicht flr Eangere Zeit in eine exirem kalte oder heifie Umgebung. Extreme
Umgebungen kinnen die Lebensdauer der Batlerie im Auto verkirzen.

11. Laden Sie die Autobatleren mindeslens sinmal pro halbes Jahr aul, damil die Batterie funktionsiéhig
bledt,

STEUERUNG DES STUNT AUTOS
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PFLEGE & WARTUNG

1. Ez dirfen nur das Original USB=Kabel und die wiederaufladbaren Batterien verwendel werden. Das
Auifladen per Computer wird empiohien.

2. ACHTUNG! Verwendan Sie das SGILE RC-Fahrzeug nicht im StraBenverkshr.

3. Mit dem SGILE RC-Fahrzeug dirfen keine Glter, Personen oder Thers Iransporiert wardden.

4, Fahren Sie mit dem SGILE RC-Fahrzeug niemals bel Regen oder Schnee im Freden, Das Fahrzeug darf
nicht durch Wasser, Plolzen oder Schnee fahren und muss im rockenen gelagert werden.

5. Vermeiden Sie das Fahren auf Strecken, die ausschiiefllich aus Sand bestehen,

&, Setzan Ske das SGILE RC-Fahrzaug kainsr dirskisn Sonnensinstrahiung aus,

7. Setzen Sie das SGILE RC-Fahrzeug niemals permanenien Lastwechsel, dh. standigem Vo und
Zurhickfahren, aus,

8. Warlen Sie das Auto niemals aus dem Stand auf den Boden.

9, Das SGILE RC-Fahrzeug muss bel jedem Gebrauch vor und nach dem Betrieb Dberprift werden, um
sicherzusielan, dass es nicht zeregt wurds. Eveniusll wihrend des Belrisbs geldste Schrauben ocder Muttem
missen lestgezogen werden.

WEEE-EINHALTUNG

E Bitie helfen Sie der Limwelt, indem Sie Ihr Produkt am Ende seiner Lebensdauer verantworiungsvoll

antsorgen. Das Symbol fir Milttonnan auf Rédem zeigh an, dass dieses Produkt nicht in den
Hausmilibahdftem enlsargl werden dad. Slalidessen saollbe das Produkl unter Verwendung ainer dafir
vorgesehenan Sammelstele fir das Recyclng von Elekire- und Elekironikaligerdten entsorgt werdan.
BN i [ichifinge Gber Elektre- und Elekironikaligerite (WEEE) (20121 5EU) verlangt, dass die besten
varfligbaren Recyclingtechnien angewendet werden eingesetzt, um die Auswirkungen auf dle Umwelt
zu minimieren, Das Recycling von Elektranik hilft, schéidliche Chemikalien aus der Umwelt fermzuhalten,
und spart Gedd, indem Edelmetalle wisdarverwandet werden, Entffernen Sie alle Batterien und
entsorgen Sie sie und das Produkt bei Ihrer &rtfichen Recycinganiage. Weitere Informationen
dariberwa Sie lhre Abfallausnistung zum Recycling abgeben kinnen, erhalten Sie von lhrem drilichen
Stadibdro, threm Hausmdllentsorgungsdienst oder dem Oet, an dem Sie dissas Produkt gekauft haben.
WEEE=Richtlinie: 201211 9/EU
WEEE=Nr.: DE 58356488
Das hier abgebildate Symibol der durchgestrichensn Milltennen soll Sie daraul hinwsisen, dass
leere Batterien, wiederaufladbare Batterien, Akkumulaloren. Knoptzellen, wiedsraufiadbar
Akkupacks, Gerdlebatterien, elekirsche Allgerite ete. nichl im Hausmilll enisorgt werden diren, da
sha der Umwelt und Gasundheit schaden.
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KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart Fugian EastWest Lifewit Technology Co. LTD dass sich dieses AGE 2
Modsll einschiieBlich Controller in Ubsreinstimmung miét den grundiegendan 64' aﬂ
Anfordarungen folgender EG-Richilinien: EC Richtlinian

2008/48/EC und den anderan relevantien Vorschriftan der Richtlinie 201 453EU (RED).

i Origina-Koniomitdtserklarung kann unter https:fwww.sgde.corm/pages/complance angefordent werden.
Maximale Funkfrequenzielstung: =5,20dBm

Fraquenzberaich: 2410MHz-24T3IMHz

Zum Aulladen dar nur das mitgelislerte Ladagerit verwendet werden. Die verwandung eines andersn
Ladegeriles kann zu siner daverhaften Beschadigung an Batterien und benachbarten Toile sowie zu
Kbrparvarlatzungen varursachon|

Mit dem Splelzeug verwendete Batterietadegerite sind regeimaiig auf Beschidigungen des Kabels, des
Steckers, des Gehiuses und anderer Tede zu untersuchen. im Schadensfall darf das Ladegerit erst nach
giner Reparaiur wieder in Betrieb genommen werden, Dieses Spielzeug darf nur an Gerdte angeschiossen
werden, die eines der folgenden Symbale tragen: [E oder &

ACHTUNGI Dieses Spielzeug sl nicht geeignel fir Kinder unter 3 Jahran wegen vaerschluckbarer Kleintaile.
ACHTUNG| Funktionsbedingte Klemmgefahr! Entlernen Sle ale Verpackungsmateriaben und
Bafestigungsdrihte, bevor Sie dieses Spislzeug dem Kind dbergeben, Fir Informationan und
etwakge Fragen, bewahren Sie bitte Verpackung und Adresse aul,

FR LISTE DES PIECES ILLUSTREES

1 = Vaoiture de Cascade 1 = Telécommands 1 = Cabla USB 1 x Manual
{Baiteries 3,7V 680mAh
lHpolymére intégrées x 1)

1B
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INSTALLATION DE LA BATTERIE DE LA TELECOMMANDE

1. Quvrez le couvercle de la battede 4 Faide
d'un fournevis,

2. Chargez deux piles AAA de 1,5V en
guivant les repéres de polarité (+ et -) &
Fintérisur du compartiment de pies.

3. Remalltez & couvercle de la batlerie en
place et semez les via,

i~

[ND“ inclus) Bouton d'alimentation

RECHARGER LA VOITURE DE CASCADE

1. Conneclez ke cible USE au port de chargement de la
woiture, puis connectez le cable a un ordinateur,

2. Le témoin lumineux LED chgnote an rouge puis reste allumé
pendant la change.

3. Le voyant LED devient vert lorsqu® est complétament
chargd,

AVERTISSEMENT :

1. Les batteries de la voiture doivent étre rechargées pendant
14 2 heures, pour une durée d'utiization de 26 & 30 minutes
apréas avoir été complétement chargdes.

2. Pour recharger la batiera, utillsez uniquamant le bloc
d'afmendation amovible fowrni avec ce joust, Débranchez le
cable USB aprés la charge pour éviter toute perte de
puissance.

INSTRUCTIONS ET PRECAUTIONS RELATIVES A L'UTILISATION DE LA BATTERIE

1. Les piles non rechargeables ne dolvent pas &tre chargdes.

2, Les piles rechargeables ne dofvent &tre rechargées que sous la surveillance d'un adulte (pour les jousts
faurnis).

3. Les piles rechargeables doivent éire retirdes du jouet avant d'éire chargées,

4. |l ne faut pas mélanger différents types de piles ou piles neuves et weagdes.

5. Les piles doivent #tre insérées avec la polarité comecte.

6. Les piles usagées doivent &lre retirées du joust.

7. Les bormes dalimentation ne doivent pas dtre courl-cireuitbes.

8. Les nonprofessionnels ne doivent pas démonter les batteries. Si nécessaire, cela doit &tre fait par des
professionnals ; tout d'abord, desserraz las vis al ouvrez e capol ; ansuite, dessoudaz le cible avec un far a
souder,

8. Me pas presser, parcar ou jeler les battaries au feu, cela peut présenter un risque daxplosion.

10, Evitez de placer ka voiture dans un envirennemant extrémamaent frold ou chaud pendant une longue
période. Un environnement extréme peut réduire la durde de vie des batteries 3 l'intérieur de la voiture,

11. Chargez les batteries de ka voiture au moins una lois par semestra pour gu'slls rests lonclionnells.
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CONTROLE DE LA VOITURE DE CASCADE

ENTRETIEN ET MAINTENANCE

1. Utiisez le cable USHE d'origine et les piles rechargeables, Le charge par ordinateur est recommandéa,

2. AVERTISSEMEMNT! N'utiisez pas le wéhicule SGILE AC dans la circulation routiére,

A, N'utilisez pas la véhicule SGILE RC pour transporter des marchandises, des personnes ou des animawn:,
4, N'utiisaz jamais le véhicule SGILE RC & l'ecdérieur par temps de pluie ou de neige. La voilure ne doit pas
rouler dans Feau, dans des flagues d'eau et dans s nebge et doit toujours étre stockée dans un endroll sec,
5, Evitez de faire roulsr la voiture sur des terrains exclusivement recouverts de sable,

6. N'exposez pas e véhicule SGILE RC & la lumidre directe du sobeil.

7. N2 soumettez jamais Ia voiture SGILE & des changemenis de charge répétés - cela signifie inverser
continuallament.

B. Ne jetez jamals la voiture par terre en position debout.

8, Le wéhicule SGILE RC doit 8irs inspecte avant et aprés ulilisation, pour s"assurer gu'il n'est pas démonts,
Les vis ou derous qui se sont desserrés pendant le fonclionnement dosvent étre sermés.

CONFORMITE AU WEEE

Le symbole de la poubele sur roues indique gue ce produil ne doit pas étre jelé dans vos poubelles,

Au lieu de cela, le produit dolt 8ire éliminé en utilisant un point de collecte désigné pour le recyciage
des déchets d'équipemants éleciriques el dleclroniques, la directive sur les déchets dégquipemants
dlectrigues et dlectronigues (WEEE) (20121 9EY) exige gue bes melleures technlgues de recyclage
disponibles soient employés pour minimiser Fimpact sur Penvironnement, Le recyclages de
Pélectronigue aide i garder les proeduits chimigues necits hors de Fervironnement @ permet
également déconomiser de Fargent en réutilisant kes métaux préciaux, Retirez toutes les piles at
jelez<as ainsi que le produit dans votre centre de recyclage local. Pour plus d'informations sur

E Aidez Panvironnement en éliminant voire produit de maniare responsable & a fin de sa durés de vie,
—
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votre bureau municipal local, volre service d'émination des déchets ménagers ou Pendrost ol vous
avez acheté ce produit,

Ce symbole, montrant les poubslles avec une croix a travers, indique que les piles usagées, [es
plles rechargeables, les plles boutens, les piles rechargeables, les piles d'éguipement,
Féquipement électrigus désaffactd, stc, ne doivent pas &tre jetés avec les ordures ménagérss, car
ils sont noclls pour Menvironnement et la santé,

DECLARATION DE CONFORMITE

E Fendroit ol vous pouvez déposer vos déchets déquipements pour le recyclage, veulllez contacter

Par ka présente, Fujlan EastWes! Lifewi! Technology Co, LTD déclare gue ce 24
modéle, ¥ compris la télécommande, est conforme aux exigences fondamentak- Gi‘f
5 des directives CE suivanies: les directives EC Z

Diractives 2000/48/EC et les autres réglamentations perinentes de la Directive 2014/53/ELU (RED),

La déclaration de conformité originale peut atre demandée a https:if'www.sgile.com/pages'compliance.
Puizsance radiofréguence maximale transmige: -8, 20dBm

Gamme da fréquences: 2410MHz-24T3IMHz

L'appareil ne doit &tre utilisé gu'aves le chargeur fowrmni avec 'appareil. L'utiisation d%ne autre boite
d'alimentation peut entrainer des dommages pemmanents & |la batterie et aux piéces voisines, amsi que des
blessures corporefles! Les chargeurs de batterie ulilisés avec le jouet doivent étre régulirement axamings
pour détecter tout dommage au fil, & la fiche, au boltier ot & dautres plbces, En cas de tols dommages, s ne
doivent pas &ire ulilisés tant gue les dommages nont pas &ié réparés, Ce joust doit étre uniguement connecté
& un dguipement portant 'un des symboles suvanls: ©oud

DECLARATION DE CONFORMITE FCC

FCC ID: 2AZNY-SEY-2101

Cat apparedl est conforme & [a partie 15 de la réglementation du FOC. Son lonclionnement est Soumis aux
deux conditions suivantes:

(1) cet apparsil ne doit pas provoquer dinterférences nusioles, at

(2] cet apparell doit accepter toute interférence regue, y compris leg imterférences pouvant entrainer un
fenctionnement ndésirable.

REMARQUE: Cat équipemant a é16 testd of jugd conforme aux limites d'un apparell numdrique de classe B,
conformément & la partie 15 de la réglementation du FCC,

Cas limites ont été conguas pour fournir une proteclion raisonnable contre les interérances nuisibles dans wne
installation résidentielle. Cet équipement génére, utilize et peut émetire une radicfréquence ef, s'l n'est pas
installé et uliksé conformément aux instructions, peut provoguer des interférances nuisibles aux communica-
tions radio. Copendant, | i a avcuns garantle qu'aucuns Interférence ne se produlra dans ure installation
particuligre, 5i cet éguipement provogue des interférences nuisibles a la réception radio ou de télévision, ce
Gui peut Stre déterming an dedgnant puis en rallumant 'dgquipement, futilisaleur est encourags A essayer de
commiger les interférences par une ou plusisurs des mesures suivantes:;

= Réorentez ou déplacez fantenne de rdception.

= Augmeniez |a distance entra Pdquipemant ot le récepteur.

= Connectez Péquipemeant & une prise sur un circuit différent de celui auguel le récepteur est connecid,

= Consulter le revendeur ou un technécien radie/TV expériments pour obtenir de Faide.

Les changements ou modifications non expressément approuvés par la partie responsable de la conformité
peuvent annuler la droit de Putilisateur & ufiliser féquipement.

AVERTESSEMENT! Ce joust contient de pstites piéces qui peuvent &tre avalées et ne convient donc pas aux
= enfants de medns de 3 ans.
&_ﬂ AVERTISSEMENT! danger détranglemeant pendant le fonctionnement! Retirez tous les

malériaux demballage el les attaches métalliques avand de remeattre | jouel A l'enfant,
Veuillez conserver ['emballage et 'adresse pour Infermation et pour des gquestions,
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1 x Auto acrobatica
{ Battaria B-polymar Inmagrata
3,7V 6BOmAhx 1)

E

{Nan inclusa)

Y
P
2 x 1,5V ARA

Pulsante di accensiona

CARICA AUTO ACROBATICA

1 = Cave USB

i

1 = Telecomando 1 = Manuaka

INSTALLAZIONE DELLA BATTERIA DEL TELECOMANDO

1. Aprire i coperchio della batteria utilizzando
N cacciavita,

2. Inserire due battere AMA da 1,5V
seguende be indicazioni di polarita (sezione e
=} alfintermo dal vano batteria.

3. Sostituire ||l coperchio della batteria e
stringers le viti,

1. Collega |l cavo USE alla porta di ricarica dell'auto, guind
collega il cave al computar.

2.Laspla a LED lampaggla In rasso o fmans accesa durante
la ricarica,

3. La spla LED divenla verde quando la ricarica & compleda.
AVVERTENZA:

1. La battarie dallauto devono essere caricate per 1-2 ore. La
carlea pub durare per 25-30 minutl quando la batterla &
completamente carica,

2. Al fini della ricarica della batteria, utiizra solo 'unith di
alimentazione imaovibile fornita con guesto giocattolo, Scollega
il cawo USB dopo la ricarica per avilare la perdita di polenza.

1

ISTRUZIONI PER L'USO DELLA BATTERIA E PRECAUZIONI

1. La batterie non ricaricabili non devono essere caricats,

2. La battarie ricaricabili devono essere ncaricate solo sotio la swpenasione di un adulto (per | giccattoli in
dotazione).

3. Le batterie ricaricabili devono essers nmosse dal giocattolo prima di essere caricate,

4, Non devono essere mescolati diversi tipl di batterie o ballerie nuove & usate,

5, La battarie devono essere insesdte con la polanith corretta,

6. La batlarie scariche devono essere rimossa dal giocatiolo.

7. | terminall di alimentazione non devono essere tagllati a breve.

B, Mor=professionisti non devono rimuovere le batterie, Quando necessario, dovrebbe essere fatio da
professionistl; in prime luogo, allentare le viti e aprire la capsuladi chivsura; quindl saldare il cavo con
saldatore.

8. Mon schiacciare, impalare o gattare le batterie nel fuoco, polrebbe provocare un rischio di esplosione.
10, Evita di lasciare 'automodile in un ambiente estremamente freddo o caldo per un tempo prolungato, Gli
ambisnti estrami passono ridurre la durata della battsria alfinterno dell'auto,

11. Carica le batterie del’auto almens una voita ogni sei mesi per mantenene la battera funzionale,

USARE DELLA NT CAR

CURA & MANUTENZIONE

1. Uiilizza il caricabatiere LISB originale, Ti suggeriamo di caricado utilizzando un computer,

2. ATTENZIONE| Non utilizzare || veicolo SGILE RC per strada.

3. Nen utilizzare § veicole SGILE RC per il trasperto di merci, persone o animali.

4, Mon utilizzare mai il weicolo SGILE RC alfaperto durante pioggia o nevicate. L'auto non deve attraversare
acqua, pozrzanghere e neve, e deve Sempre essere conservata in un luogo aschutio.

5. Evitare di utiizzare la macchina in strade sabbioss.

6. Non esporre || veicsdo SGILE RC alla kice solare diretta

7. Non sottoporre mal 'aute SGI LE a ripetuti cambi di carico — ovvero invertina continuaments,

8. Mon gettare mai Pauto sul pavimento da una posizions in piedi.
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4, Il veicolo SGILE RC deve essers ispezionalo prima & dopo il funzionamenta, ogni volta che viene utilizzato,

per garantire che non sia rofto. Eventuali viti o dadi che possons essers allentati durante il funzicnamsento
devono,

CONFORME A WEEE

ﬂ 5i prega di aiutare Pambienie eliminando d prodotto in modo responsabile alla fine del suo ciclo della

vita. | simbolo del bidone a ruste indica che questo prodotto non deve essere smaltito nei
conteniter del rifiuti domestici. Al contrario, il prodotio dovrebbe easera amaltito utilizzando un punto
[ di raccolta designato per |l riciclaggio dei rifiuti apparecchiature eletiriche ad eletironiche, la direttiva
“Waste of Electrical and Electronic Equipment) (WEEE) (201 2119%/EL) richiede che vengano
impiegate le miglior tecniche di riciclaggio disponibili per ridurrs al minima Mmpatto sull®ambients,
Riciclare 'eletironica aiuta a tenere le sostanze chimiche nocive fuor dalfambbente, & anche
risparmiare denaro rutilizzando metalli preziosi. Rimuovere le batierie & smaltire #l prodotto presso
Mmpianto di riciclaggio delfautorita locale. Per ulterorn infermazioni su dove & possibide lasciare le
attrezzature per | riffutl per i niciclagglo, 8 prega di contattare Pufficks della ol locale, || servizio o
smaltimanto dei rifiuti domestici o 1 luogo in cui & stato acquistato il prodotto,
Questo simbolo, che maostra | bidoni ded rifiuti con una croce, indica che battera vuote, battarie
ﬁ ricaricabili, celle a pulsanti, batterie ricaricabdi, batterie dall'apparecchiatura, apparecchiatlure
elettriche in disuso, ece. non dovrebbero essere smaltite nal rifiutl domaestic, In guanto dannosi per
Fambi=snte e la salute,

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Con la presente, Fujian EastWest Lifewit Technology Co, LTD dichiara che AGE 24
questo modelo, incluso il telecomando, & conforme al requisiti fondamentali 6* Gf-lz
dalle seguanti EC directives: EC Direclives 2008/48/EC e |& allre normalive

pertinenti della Directive 2014/53ELU (RED).

La dichiarazions originale di conformita pud essere richiesta da hitps2www.sgile comipages/compliance,
Polenza massima a radiolrequenza lrasmessa: -8,20dBm

Intervalla di frequenza: 2410MHz=2473MHz

L'apparecchio deve sssere ulfizzato solo con "unita di aimentazions fornita con Mapparacchio. L'uso di
un'unity di alimentazione diversa pud causare danni permanenti alla batteria & ale parti vicing, nonché lesionl
fisichs! | caricabatieris utilizzati con il giocatiolo devono essere regolarments esaminati per controllare se o
seno danm al cavo, alla spina, al contenitore e ad alire partl, e in caso di tall danni, nen devono essere
utdizzeti fino & quando il danno non & stato riparato. Questo giccatiolo deve essere collegato solo ad
apparecchiature recanti uno dei seguenti simbed: [ o §»

Attenzione! Quesio giocattole contiens piccole parti che possono essere ingente & guindi non & adatio per i
o bambini sotto | 3 anni di etd.
& Awvvizol Potrebbe pizzicare durante il funzionamentol Rimuovere wuttl | materiall di imballaggio €

i fiseaggi dei fili prima di consegnare il giocattolo al bambine. 5i prega di consarvare la
confazione @ l'ndifzze per informazioni @ domande,
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ES LISTA DE PIEZAS ILUSTRADAS

1 x Coche de Acrobaclas 1 = Contral Remeoto 1 = Cable LISB 1 x Manual
{Bateria lkpolimerno intagrada de
3,TVEBOmMAhx 1)

I

INSTALACION DE LA BATERIA DEL CONTROLADOR

1. Abra la tapa de |la bateria con &l destomillador,

2. Cargue dos baterias AAA de 1,5V siguiendo
lag marcas de polardad (+ v -) dentro dal
compartimisnto de la bataria.
3. Vuelva a colocar la tapa de |a bateria v aprate
los tomnillos,

2% 1,5V AAA

(Mg Inchulde) Botén de Encendide

CARGA DE COCHE DE ACROBACIAS

1. Conecte el cable LUSBE en el conector de carga al vehiculo,
luego conects el otro extremo del cable a una computadora.
2. El mdicador LED parpadea en rojo mieniras esta cargando.
3. El indicador LED cambéa a verde cuando esti
completamente cargado,

ATENCION:

1. Las baterlas dal vehicule deben cargarse durante 1-2
horas, y duran unas 25-30 minutos tras la carga completa.
2. A la hora de cargar |a bateria, utilice dnlcamente al
alimentador separabie que s& proporciona con este jugustsa,
Desconecte o cable USE tras la carga para evitar que se
pierda anargla,
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INSTRUCCIONES DE USO DE LA BATERIA' Y PRECAUCIONES

1. Las baierias no recargables no deben cargarse.

2, Las baterias recargables solo se deben cargar bajo la supenvisiin de un adulto (para kos juguetes
surninisirados).

3. Las baterias recargables se deben retirar del juguete antes de cargarias.

4, No s& deben mezclar diferantes tipos de baterias o baterfas nusvas y usadas,

5. Las balerias se deben insertar oon la polaridad comecta,

6, Las baterias agotadas deben retirarge del juguete,

7. Los terminales de alimentacion no deben cortocircuilarsa.

B, Solo un profesional experto puede extraer la baterla. 5i es necesario, debe recurrir & un cnico para
hacerlo. El primer paso es aflojar los tornflos y abrir el capd. Luego, desuslde el cable con un soldador.
9. No apretar, agujerear o lanzar las baterias al fuego, podrian explosionar.

10. Ewite situar el wehicule en un ambients extremadamente frio o caliente durante mucho tiempo. Un entoma
advarso puade reducir la vida til de la baterfa que incorpora el automdvil,

11. Cargue las baterias del vehiculo al menos una ver cada seks meses para mantener su funcionalidad,

CONTROLANDO EL COCHE DE ACROBACIAS

CUIDADO & MANTENIMIENTO

1. Por favor, utilice un cargador USE eriginal. Le recomendamos cargar utilizande una computadora,

2. ADVERTENCIA! Na utilice el vehiculo RC SGILE en & frafico rodadao,

3. No utilice el vehiculo RC SGILE para transportar mercancias, persenas o animales,

4, Nuneca use al vehicule RC SGILE al aire libre durants ia lluvia o ka nieve, El auto no debs cormer por agua,
charcos y nieve, y debe siempra aimacenarse an un lugar seco.

5. Evite cormer en campos que se colocan exclusivamente con anena.
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5, Evite correr en campos gue se colocan exclusivaments con arena,

6. Mo exponga el vehiculo RC SGILE a la luz solar dirscta.

7. Munca someta el auto SGILE a cambios repetidos de carga, eso significa revertiro continuaments,

8. Munca arroje o auto al piso dasda una posicidn da pie.

9, Antes y despuds de cada uso del vehlculo RC SGILE, debe inspeccionarse para asegurarse de que no se
haya desarmado. Cualquier torniflo o tuerca gue se haya aflojado durante la operacitn debe apretarse.

CONFORMIDAD WEEE

ﬂ Ayude a proteger al madio amblonte eliminands su producto de manera respansable al final de su

vida (il El aimbolo del basurero con ruedas indica que esfe producto no debe desecharse en los
basurenos de residucs domésticos. En cambso, el producto debe elminarse mediante el uso de un
punto de recogida designado para ef reciclaje de residuos de equipos eléctricos v electrdnicos,
Diractive (201219EU) sobre Residuos de Aparatos Eléctricos y Electranicos (WEEE) raquisre que
sa arnpleon las mejores téonlcas de reciclale disponibles para minimizar ol impacto en ol Mmadio
embiente, El reciciaje de productos elecinénicos ayuwda a mantener los preductos quimicos nocivos
fuera del medio ambienta v tarmbién ahorra dinere al reutilizar metales prociosos, Fetire las baterias
¥ deséchalas junto con el producto en las instalaciones de reciclaje de su autoridad local, Para
obtener mas informacidn sobre donde puede dejar su egquipo de desacho para reciclarlo, contacta
con |a oficing local de la cludad, el servicio de eliminackén de desechos domésticos o el lugar donde
comprd este producio,

Este simbolo, que muesira el basurero con una cruz a través de ellos, denota que las baterias
ﬂ vaclas, baterias recargables, pilas de boldn, paqustes de baterias recargables, baterias de

equipos, equipos eléciricos en desuso, elc., no deben desecharse en la basura domdslica, ya que

son perjudiciales para el medio ambiente y la salud,

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Por ka presante, Fullan EastWes! Lifewlt Technology Co, LTD declara que AGE 2,4
este modelo, incluide el controlador, cumple con los requisitos fundamentales 6"‘ GHz
de las sigulentes directivas de la CE: EC Directives

2009/48/EC y oiras reguiaciones relevanias de la Directive 2014/53/EU (RED).

La declaracion ariginal de ¢conformidad se puede solicitar en htlps:f'www.sgile.com/pages’compliance.
Potencia méxima de radisfrecuencia transmitida: -5.20dBm

Rango de frecuencia: 2410MHz-2473MHz

El aparato solo debe usarse con la unidad de fuente de alimentacion provista con of aparato, |El uso de una
unidad de fuente de alimeniacidn diferenie puede provocar dafios permanentes en ka bateria y las partes
vecinas, asi como lesiones fisicas! Los cargadores de bateria ulilizados con el juguete deben examinarse
periddicamente para detectar dafies en el cable, el enchufe, la carcasa y otras paries, y en caso de gue se
preduzcan dichos dafios, no dabean ulilizarse hasta que el dafio haya sido reparado, Este juguete solo se
pusde conectar a equipos que muestren bos sigulentes simbolos: Do

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE LA FCC

FCC ID: ZAZNY=SEY=2101

Este depositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. La operacion esta sujela a las siguienies dos
condiclones:

(1) este depositive no pusde causar interferencias perjudiciales, v

(2) este depositive debe aceplar cualquier inteferencia recibida, ncluida intererencia que pueda cawsar
operacién no deseada,

NOTA: Este aquipo ha sido probado v cumplido con los limites para un depositive digital de Clase B, de
confirmidad con la Parte 15 de las Reglas de la FCC.
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Los limites estdn disefiados para proporcionar proteccidn razenable contra interferencia perjudicial en una
instalacson residencial. Este equipo genera, usos y puade iradiar enargia de radsofracuencia y, si no sa
instala y utlliza de acuerdo con las instrucclones, puede causar interferencla perjudiclal a comunicaclones de
radio, Sin embargo, no hay ganrantia de gque no se produzea esa interferencia en una instalacidn particular, Si
&l equipo causa Inteferencia perudiclal a radio o a recepesdn de lalevision, lo que pusde delesminar por
apagar y encender este aquipo, es recomendable que el usuario intente corregir la interferencia por una o
mds de las siguiantes madidas:

- Reorientar o reubicar la antena receptora,

= Aumentar la separacidn entre el equipo v &l raceptor,

= Conectar el equipe a un enchule en un circulto diferente al que estd conentado el receptor.

= Consultar &l distribuidor o a un técnico experimentado de radin'TV para obtener ayuda,

Los cambios o modificaciones no aprobados expresaments por la parle responsable del complimienio pueden
anular la autoridad del usuario para operar este equipa,

Attenzione! Este juguste confiene piszas peguefias gue s& pueden tragar y, por lo tanto, no es adecuado

A para mifos menones de 3 afos.
@ JADVERTEMCIA! (Peligre de pellizcos duranie el funcionamientol Retire todos les materiales de
embalaje y las ataduras de cable antes de entregar &l jugusts al nific. Conserve el embalaje y
la direccidén para obtener infarmackan v an caso de cualquler pragunta.

B

'

1 x USE=-Kabal

1 = Stuntwagen
(Ingebouwde 3,7V GB0MAR
F=polymesr-batierj x 1)

1« Afstandsbediening 1 = Handleiding

INSTALLATIE VAN DE BESTURINGSBATTERIJ

al e
154
2x 1,5V AAR

(Miet inbegropen) Aan/uit-knop

1. Open de batterjklep met de schroeven—
draaiar.

2. Laad twee 1,5V AAA-Datterijen volgens de
polariteitsaanduidingen {+ an =} in hat
ballerijvak,

3. Plaats het batterjdekszel terug en draai de
schroaven vast.
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STUNT AUTO OPLADEN

1. Verbind de USB-kabel met de oplaadpoor in de auto en
shuit de kabsl vervolgens aan op de computer,

2. Het LED=indicatisfampje knipper rood en blijft branden
tifdens het opladen,

3. Hal LED=-indicatislampse wordt groan wanneer hij volledig is
opgeladen.

WAARSCHUWING:

1. D autobatted] moeten 1-2 uur worden opgeladen. En ki)
kan 25-30 minuten meegaan nadat het volledig is epgeladen,
2. Gabruik voor hat opladen van de batterij alleen de
afneembare voedingseenheid die bij dit speelgoed is
meegeleverd, Koppsl de USB=kabel los na het apladen om
stroomverdies te voorkomen.

BATTERIJ GEBRUIKSAANWIJZING EN WAARSCHUWINGEN

1. Niet-optaadbara batterjen megen niet warden opgeladen.

2. Dplaadbare batterijan mogen alleen worden opgeladen onder ioezicht van een volwassena (voor geleverd
spogigoad),

3. Oplaadbars batterijen mosten uit het speselgoed worden verwijderd voordat ze worden opgeladen,

4, Verschillende soorten batterdjen of néeuwse on gebruikle batterijen moeten niet worden gemengd.

5. D bafterijen moeten met de juiste polariteit worden geplaatst,

6. Uitgeputie batterijan moeten uit het speslgoed worden verwgjderd.

7. De voedingsaans/utingen mogan niet worden kortgesioten,

B, Nist=professionals mogen de batterijen niet verwijdersn, Indien nodig moet dit door professionals wordan
gedaan; maak eers! de schroeven bos en open de motarkap; Las vervolgens de kabel vast met een
soldearbout.

8. Knijp, prik niet in de batterijen an gooi ze nial in vuur, dit kan explosiegevaar aplevaran.

10, Plaats de auto niet voor een langerns tigd in een extreem koude of wame omgeving. Extreme amgevingen
kunnen de levensduur van de batteri] in de auto verkorten,

11. Laad de autobatierd] minstens d&én keer per half jaar op arm de batter] functionees! te hauden.

DE STUNTWAGEN BESTUREN
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ZORG & ONDERHOUD

1. Gebruik esn originale LISB-oplader. We raden je aan haem op te laden met easn computer,

2. WAARSCHUWING! Gebruik het SGILE RC voeriuig niet in het verkeer,

3. Gebruik het SGILE RC voeriuig niet voor het vervoer van goederen, personen of dieren.

4. Gabruik het SGILE RC voerluig nooit in de open lucht bij regen of snesuwval, De auto mag nist door water,
plassen an sneauw lopen en moet altijd op een droge plaats worden bewaand,

5. Vermijd het lopen op banen die uitsluitend met zand zijn aangelegd.

6. Stel het SGILE RC voertubg niel bloot aan direct zenlichl.

7. Stel het SGILE voertuig nooit bloot aan herhaalde veranderingen van de lading - dat betekent dat het
voariuig vooridurend achlaruil moel rijden.

8. Gool de auto nooll staand op de grond.

9, Het SGILE RC=voertuig moet voor en na alk gebruik worden gecontrolserd om er zeker van te zijn dat het
niet gedemonteerd is. Eventuele schroeven of moeren die tijdens hel gebrulk zijn losgeraakt, moeten worden
aangedraaid.

WEEE NALEVING

wvoaran. Het symbool van de vuilnisbak op wisljes geeft aan dat dit product niet in uw huisvuilcon=
talners mag worden waggagoold, In plaats daarvan mool het preduct worden weggegookd door
gebruik te maken van een aangewszen inzamelpunt voor de recycling van afgedankte elektrische
an elektronische apparatuur. De Richtlijn batreffends algedankts slektrische an slekironischa
apparatuur (WEEE) Directive (20121 9/EW) vereist dat de beste beschikbare recyclingtechnieken
waordan toegepast om de impact op het milieu te minimaliseren. Het recyclen van elekironica healpt
door schadel||ke chemicallén ult het milleu te houden en bespaart ook geld door et hergebrulk van
edele metalan, Verwijder eventuele batterijen en gooi ze en het product weg bij uw gemesantelijue
recyclinglaciliteil. Voor meer infermatie over waar u uw algedankte apparatuur kunt algeven voor
recycling, kunt u contact opnemen me! uw plaatsalijke stadskantoor, uw huisvuildianst of da locatie
waar u dit product hebt gekocht,

E\/ Dit eymbool, dat vuilnisbakken met een knuisia aangesft, gesft aan dat lege batterfen, oplaadbare

E: Help het milleu door uw product aan het einde van zijn levensduur op veraniwoorde wijze af te

battarjen, knoopcellen, oplaadbare batiedjpakketien, batterijen van apparatuur, afgedankte
alekirischa apparatuur, anz. nlet b hat huisvull mogen worden weggegookd, omdat ze schadaliji
Zijn woor het milieu en de gezondheid,
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VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

Fujian EastWest Lifewit Technology Co., LTD varklaart hierblj dat dit modal AGE 24
met inbagrip van de regelaar voldost aan de lundamantels aisen van de 6 * Gifz
volgende EG-richtlijnen: EC Directives 2008/48/EC en de andere relevante

verondeningen van Directive 201 4/53/EL (RED).

D& originele verklaring van overssnstemming kan worden opgevraagd bij https:fwww,sgile.comipages/compliance,
Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen: -6, 200Bm

Frequentieberaik: 2410MH=-24T73MHz

Het apparaat mag allean wordan gabruikt met de bij het apparaat geleverde voedingseenheid, Het gebruik van
een anders voedingseenheid kan leiden 1ot bijvende schade aan de accu en aangrenzende onderdelen,
evenals tot lichamelijk letsal! Acculaders die met hat speelgoed worden gebruikt, mosten regelmatig worden
ondarzochl op schade aan hel snoer, de stekker, de behuizing en andare cndaerdalen, on in hed geval van
dergelijke schade mogen ze niet worden gebruikt totdat de schade is herstsld. Dit speslgoed mag alleen
waorden aangesioten op apparatuur met een van de volgende symbolen; [ of &

WAARSCHUWING! Dit spesigosd bevat kisine onderdelen dis kunnen worden ingesiikt en is daarom nist

geschikt voor kinderen onder de 3 jaar.

& WAARSCHUWING! Gevaar voor beknelling tidens het gebruik! Verwijder alle
verpakkingsmaterialen en draadbevestigingen voordat u het speslgoed aan het kind
overhandigl, Bewaar de verpakking en het adres voor informatie en in geval van vragen.
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